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APRESENTAÇÃO DOS PROFESSORES 

Meu nome é Adinoél Sebastião.  

Sou formado em Ciências Contábeis pela Fundação Faculdade de Ciências Econômicas de 

Apucarana-PR (FECEA).  

Sou Auditor-Fiscal do Trabalho. 

Sou autor do site “www.adinoel.com”. Nesse site você encontrará mais de 600 textos em 

língua espanhola para treinamento de leitura e tradução. 

Possuo vários cursos de formação pessoal, entre eles destaco: curso de ESPANHOL – 

Instituto Cervantes da Espanha; curso de Inglês - Escolas Fisk; curso online "Mejores 

Prácticas en la Administración Tributaria, Ed. 9" - Instituto de Estudios Fiscales e da 

Fundación CEDDET da Espanha. 

Fui Analista Tributário da Receita Federal (ATRFB). 

Já atuei como professor e tutor online da ESAF (aulas de informática, palestras, 

funcionamento do CAC, etc.). 

Este curso conta com a participação da Profa. Elenice Marasca Barrionuevo. Ela é minha 

esposa. Juntos temos vários projetos na área de concursos públicos. 

A Profa. Elenice também é formada em Ciências Contábeis pela FECEA. Entre sua 

formação pessoal destaco: curso de ESPANHOL – Instituto Cervantes da Espanha; Inglês 

– Escolas Fisk; curso de Taquigrafia Profissional e Parlamentar. 

Prof. Adinoél e Profa. Elenice  
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PALAVRAS INICIAIS 

 

 

Bem-vindos à aula demonstrativa do Curso de Questões Comentadas de Espanhol p/ 
Receita Federal (Analista Tributário) do Estratégia Concursos. 

Esse curso terá 7 (sete) aulas e nele comentaremos 7 (sete) provas. Vejam quais provas 

serão comentadas no cronograma que está na próxima página. Algumas provas serão 

também comentadas em vídeo. 

Nós comentaremos questões anteriores das provas de Espanhol da ESAF para o cargo de 

Analista Tributário da Receita Federal do Brasil (ATRFB). 

Durante os comentários das questões, daremos dicas de como resolver determinados 

tipos de questões, falaremos sobre os tipos de questões criadas pelas bancas e também 

traremos alguma coisa de gramática, quando necessário. Lembrando que as bancas não 

têm cobrado gramática em seus editais para a disciplina de Espanhol. 

Com o caminhar do curso, vocês notarão por meio dos nossos comentários que não há 

uma só maneira de resolver as questões. Esperamos que encontrem qual maneira é a 

melhor para vocês. 

Adiante, nesta aula demonstrativa, trouxemos o cronograma do curso e o primeiro texto 

(e suas questões) da prova de Espanhol do ATRFB-2009. 

Esperamos que todos gostem desta aula demonstrativa e estejam conosco na caminhada 

em busca de uma vaga no próximo concurso para ATRFB.  

 

Prof. Adinoél e Profa. Elenice 
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CRONOGRAMA DO CURSO 

 

  

Adinoél Sebastião

Aula 00

Questões Comentadas de Espanhol p/ Receita Federal (Analista Tributário) ESAF

www.estrategiaconcursos.com.br



 

15 

 

4 

QUESTÕES DE CONCURSOS ANTERIORES 

PROVA ATRFB-2009 
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PROVA ATRFB-2009 - TEXTO 1 - COMENTÁRIOS 

Prova ATRFB-2009 – texto 1 – tradução livre 

 

Fazenda acelera os embargos preventivos para cobrar as dívidas 

 

 

A recessão submete os cofres do Estado a um duplo  

prejuízo: os ingressos caem pela debilidade da atividade  

e, por sua vez, os não cumprimentos tributários disparam. 

O Ministério da Economia e Fazenda da Espanha admite 

que essa dívida está crescendo e propõe extremar as  

medidas para tentar cobrá-la. A necessidade é urgente: 

em um ano em que o Governo prevê ingressar como mínimo 

40 bilhões de euros a menos do que projetou  

inicialmente, cada euro arrecadado conta. 

	

Atonía	=	atonia	(fraqueza,	debilidade).	

Extremar	=	extremar,	exorbitar,	exagerar.	

Acuciante	=	urgente.	

40.000	millones	=	40	bilhões.	

40	mil	millones	=	40	bilhões.	
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Entre janeiro e agosto deste ano se hão adotado  

medidas cautelares no valor de 753 milhões, quantidade  

24% superior à de todo o exercício 2008, segundo dados  

da Agência Tributária (AT), que tem 37 bilhões de  

dívida pendente, com dados de 31 de julho. Dessa quantidade,  

uma dívida de algo mais de 12 bilhões conta com  

algum tipo de garantia para ser cobrada. A mais incerta é  

a que está em via executiva (a Fazenda tenta já adotar  

medidas como o embargo para cobrá-la). Ambas partidas  

somam quase 16 bilhões até o final de julho. Somente com  

a recuperação dessas quantidades, o fisco ingressaria mais dinheiro  

que com a alta de impostos aprovada para 2010, que  

se aproxima de 11 bilhões. 
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Prova ATRFB-2009 – questão 21 – comentários 

 

 

A questão 21 é de interpretação de textos. Ela quer saber algo sobre os cofres públicos 

espanhóis. 

Vamos analisar cada alternativa. 

 

A alternativa A assevera que no texto se disse que os cofres públicos espanhóis sofrem 
perdas. 

Esta alternativa vai ao encontro da primeira parte do primeiro parágrafo do texto. Vejam: 

 

O texto diz que a recessão submete “a las arcas del Estado”, ou seja, os cofres públicos a 

um duplo prejuízo. Se há prejuízo, há perdas. 

Esta alternativa está correta. 

 

 

A alternativa B assevera que no texto se disse que os cofres públicos espanhóis são 
independentes do sistema tributário. 

O texto não cita o sistema tributário. No primeiro parágrafo, o texto fala em não 

cumprimentos tributários, ou seja, o não pagamento dos tributos. Vejam: 

 

Portanto, esta alternativa está errada. 
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A alternativa C assevera que no texto se disse que os cofres públicos espanhóis se 

destinam ao pagamento de dívidas do Estado. 

O texto não diz que os cofres públicos espanhóis se destinam ao pagamento de dívidas 

do Estado. Quando ele menciona dívida, ele informa que o Estado propõe extremar as 

medidas para cobrá-la. Vejam:  

 

Se o Estado vai cobrar a dívida, ele não vai pagá-la. Então, fica sem razão a alternativa. 

 

 

A alternativa D assevera que no texto se disse que os cofres públicos espanhóis estão 
imunes à depressão. 

O texto não menciona nada a respeito de depressão.  

Se não está no texto, está errado. 

 

 

A alternativa E assevera que no texto se disse que os cofres públicos espanhóis receberão 

recursos de 40 bilhões de euros. 

Muitos candidatos marcaram esta questão como correta com base nesta parte do texto: 

 

No entanto, a alternativa é contrária ao texto. Ela afirma que os cobres públicos 

receberão recursos de 40 bilhões de euros. Mas, o texto informa que se prevê ingressar 

40 bilhões de euros. Prever um ingresso de 40 bilhões é muito diferente do que afirmar 

que os cofres públicos receberão esse valor. 

A alternativa correta é a letra A. 
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Prova ATRFB-2009 – questão 22 – comentários 

 

 

A questão 22 é de interpretação de texto. Ela quer saber algo sobre o montante dos não 

cumprimentos tributários. 

Para resolver esta questão precisamos saber que “incumplimientos tributarios” significa 

o não pagamento dos tributos por parte dos contribuintes. Dentro do texto, isso 

representa a dívida que o governo da Espanha tem para receber dos contribuintes. 

 

A alternativa A afirma que, de acordo com o texto, o montante dos não cumprimentos 

tributários é similar ao do exercício anterior. 

A alternativa vai de encontro a esta parte do primeiro parágrafo do texto: 

 

A alternativa afirma que o montante de não pagamentos é similar ao do exercício 

anterior. Porém, o texto informa que os não pagamentos tributários disparam e o 

Ministério da Economia e Fazenda admite que essa dívida está crescendo. Logo, não é 

similar ao exercício anterior. 

Esta alternativa está errada. 

 

 

A alternativa B afirma que, de acordo com o texto, o montante dos não cumprimentos 

tributários está em via executiva. 

Notem que a alternativa afirma que o montante, ou seja, toda a dívida está em via 

executiva.  
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Agora, olhem para esta parte do segundo parágrafo do texto: 

 

Olhem com atenção para esta passagem: “la más incierta es la que está en vía ejecutiva”. 

O que isso quer dizer? 

Primeiro, quando diz “la más incierta” está se referindo à dívida, ou seja, os 

“incumplimientos tributarios”. 

Segundo, se há uma dívida mais incerta, porque há outra dívida menos incerta. Ou seja, 

temos dois tipos de dívidas. 

Logo, não podemos afirmar que o montante dos não cumprimentos tributários (dívida) 

está em via executiva. 

Esta alternativa está errada. 

 

 

A alternativa C afirma erroneamente que, de acordo com o texto, o montante dos não 

cumprimentos tributários tem garantias para se cobrar. 

Esta alternativa vai de encontro a esta parte do segundo parágrafo do texto: 

 

Não é o montante (total) dos não cumprimentos tributários que tem garantias para se 

cobrar. Dessa quantidade (conforme o texto acima), ou seja, do total desse montante 

(apenas) algo mais de 12 bilhões conta com algum tipo de garantia para ser cobrada. 

 

 

A alternativa D afirma que, de acordo com o texto, o montante dos não cumprimentos 

tributários é maior que o ingresso esperado com a alta de impostos. Essa alternativa vai 

ao encontro da parte final do segundo parágrafo do texto. Vejam: 
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Percebam que o texto informa que se fossem recuperadas essas quantidades 

(incumplimientos tributarios) o fisco ingressaria (receberia) mais dinheiro que com a 

subida de impostos. 

 

 

A alternativa E afirma que, de acordo com o texto, o montante dos não cumprimentos 

tributários hão diminuído até agora neste ano. Essa alternativa vai de encontro a estas 

partes do texto: 

  

Aqui, um detalhe importante. A alternativa informa que o montante dos não 

cumprimentos tributários hão diminuído até agora neste ano. Mas qual é o ano? Ora, a 

resposta está na fonte do texto: 

 

Se o texto é de 2009 e a alternativa traz em seu enunciado a expressão “de acuerdo con 

el texto”, então o ano só pode ser 2009. 

Assim, pelo que verificamos no texto, o montante dos não cumprimentos tributários 

aumentou (dispararam). Reforça essa informação, o aumento das medidas cautelares em 

24% (este ano: 2009) em relação a 2008. 

A alternativa correta é a letra D. 
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Prova ATRFB-2009 – questão 23 – comentários  

 

 

A questão 23 é de interpretação de texto. Ela quer saber algo sobre a baixa dos ingressos. 

A palavra “ingresos” significa arrecadação. 

 

A alternativa A afirma que, segundo o texto, a baixa da arrecadação deriva das medidas 
cautelares. 

A alternativa vai de encontro a esta parte do primeiro parágrafo do texto: 

 

Segundo o texto os “ingresos” (arrecadação) caem pela atonia da atividade. A palavra 

“atonia” em Espanhol significa “atonia” em Português. 

Atonia significa debilidade, fraqueza, inércia, apatia. 

 

 

A alternativa B afirma que, segundo o texto, a baixa da arrecadação é fruto de uma 
fiscalização ineficiente. 

Alguém viu no texto alguma menção à fiscalização. 

Se não está no texto, está errado. 

 

 

A alternativa C afirma que, segundo o texto, a baixa da arrecadação alcança 37 bilhões 
de euros. 

O número “37 mil millones” é fácil de se encontrar no texto. Vejam:  
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Esse número refere-se ao valor da dívida pendente e não a baixa da arrecadação.  

 

 

A alternativa D afirma que, segundo o texto, a baixa da arrecadação é semelhante à do 
ano fiscal 2008. 

O ano “2008” é fácil de se encontrar no texto. Vejam: 

 

Notem que a referência ao ano 2008 não é sobre baixa de arrecadação, mas sim sobre 

aumento de medidas cautelares. 

 

 

A alternativa E afirma que, segundo o texto, a baixa da arrecadação se deve à debilidade 
da atividade. 

A alternativa vai ao encontro desta parte do primeiro parágrafo do texto: 

 

Segundo o texto os “ingresos” (arrecadação) caem pela atonia da atividade. A palavra 

“atonía” em Espanhol significa “atonia” em Português. 

Atonia significa: debilidade, fraqueza, inércia, apatia. 

A alternativa correta é a letra E.  
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GABARITO 

21-A 

22-D 

23-E 

 

PALAVRAS FINAIS 

 

 

O concurseiro que não desiste dos seus sonhos, acorda com o seu nome na lista de 

aprovados. 

Até as próximas aulas. 

Abraços. 

 

Prof. Adinoél e Profa. Elenice 
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